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RUMELI’NIN KAYBININ TURK SiiRINDEKI AKiSLERI

Mehmet GUNES*

Ozet: Rumeli’'nin kaybi Tiirk siivinde onemli bir yer tutar. Aswlarca Tiirklerin
hakimiyetinde kalan bu topraklarm kisa siirede elden ¢ikmasmin halki nasil
sarstigi Riza Tevfik, Mehmet Akif, Aka Giindiiz, Arif Nihat vb. sairler tarafindan
siirlerde ele alinmustir. Ozellikle Balkan Savaslart esnasinda iilkeyi yonetenlerin
ihmalkarligi ve beceriksizligi bu topraklarin kaybedilmesini hizlandirmasin
sairler de sert bir iislipla elestirmistir. Bu hususu igleyen siirlerde dramatik bir
tislip kendisini hissettirmektedir. Yahya Kemadl, Arif Nihat, Orhan Saik, Halide
Nusret vd. sairler Rumeli’nin kaybimin iizerinden uzun yillar gegse de Tiirk
halkimin -ozellikle Rumeli kokenli sairlerin- bu topraklara ozleminin devam
ettigini ifade etmislerdir.
Anahtar Kelimeler: Siir, Rumeli, kayip, ozlem, dram, Balkan Savas:.

Reflections of the Loss of Rumeli on the Turkish Poetry
Abstract: Losing the land of Rumeli has had significant reflections on the Turkish
poetry. Poets such as Riza Tevfik, Mehmet Akif. Aka Giindiiz, Arif Nihat, etc. wrote
poems on how much the sudden loss of Rumeli, which had long been under the
Turkish rule, influenced the feelings of the Turkish people quite negatively. They
harshly criticized the negligence and the incompetence of the rulers which
accelerated the loss of the land during the Balkan War. One can easily observe the
dramatic style in such poems. Poets such as Yahya Kemal, Arif Nihat, Orhan Saik,
Halide Nusret have expressed that the Turkish people- and especially those poets
with a Rumeli origin- will continue longing for this land, no matter how many
years have passed over the loss.
Key Words: Poetry, Rumeli, loss, longing, drama, the Balkan War.

Giris

Osmanli Tiirkleri, Balkanlar i¢in “Rum-ili” admi “Romania”dan! alirlar;
Anadolu’ya karst denizin Otesinde Bizanslilardan fethettikleri bolgeler igin
kullanirlar. Yalniz “Rum” ise eski manasini koruyarak Anadolu’da Selguklularin
hakim oldugu yerleri gosteren cografi bir ad olarak kalir. Balkanlari fetheden
Osmanli hiikiimdarlar1 bu cografyaya kisa siire i¢erisinde Tiirk kimligi kazandirirlar.
Osmanlt idaresinin Bizans ve haglilarm getirdigi feodal toprak rejimini ortadan
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Halil Inalcik, kendileri ve iilkeleri icin “Romaioi”, “Romania” kelimelerini kullanan
Bizanslilarin, Islam diinyasinda “Rum”, Dogu Roma Imparatorlugunun da “biladii’r-
Rim” ya da “memleketii’r-Rim” seklinde tanindigi; Batili seyyahlarin da XVIIL
yiizyilda Tirklerin idaresindeki Anadolu’yu “Turquemenie/Turquie” ve Bizans
Imparatorluguna tabi yerleri de ‘“Romanie/Romania” olarak adlandirdiklarini;
“Romania” tabirinin zamanla daha ¢ok Ortodoks Yunan mezhebinin hakim bulundugu
Balkan yarimadasim ifade etmek i¢in kullamldigmi belirtir. (Inalcik 2008: 232)
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kaldirarak araziyi miri esaslar dahilinde isletmeye koymasi vb. uygulamalar da
bolgenin ekonomik agidan giiclenmesini hizlandirir. Bu uygulamalar sonrasinda
Balkanlarda yeni yerlesim merkezleri kurulur, Balkanlar XV. ve XVIII. yiizyillarda
ekonomik acidan oldukca giiclenir. Ancak 1789 Fransiz Ihtilali sonrasinda
milliyetgilik diisiincesinin yayilmasi, 1839 Tanzimat Fermani ve 1856 Islahat
Fermani ile Gayrimiislimlere imtiyazlarin taninmasi Balkanlardaki siyasi, idari
dengeyi sarsmaya baslar. 1877-1878 Osmanli-Rus Savas1/93 Harbi esnasinda ¢ok
sayida Miisliiman 6ldiirtiliip siiriiliir; Makedonya ve Trakya hari¢ Balkanlarin biiyiik
kismi Osmanli idaresinden ¢ikar. (Karpat 1992: 25-32)

20. yiizyilin baglarindan itibaren Rumeli’de siyasi istikrardan sz edilemez olur;
bu cografyada siirekli bir ¢catisma yasanir. Balkan kavimleri ittifak kurup Osmanli
Devleti’ne kars1 art arda savas ilan ederler. Osmanli tarihinde doniim noktasi olan
bu savaglar esnasinda asirlardir Rumeli’de yasayan binlerce Miisliman katliama
maruz kalir, pek cogu acimasizca Oldiriliir, bircogu da malin1 miilkiinii orada
birakip Anadolu’ya gdcer. Sadece Edirne’de 225.000’den fazla Miisliiman, Bulgar
ordusunun esareti altinda agliktan hayatint kaybeder. Antlagsmalarla Rumeli’de
kalan Miisliman Tiirklerin haklar giivence altina alinsa da onlara yapilan baskilar
devam eder. (Kiigiik 1992: 23-25)

Bir milletin yasadig1 biiylik facialar/felaketler edebi eserlerine canli bigimde
yansir. Tirk milletinin tarih boyunca yasadigi bilyiik siyasi ve sosyal hadiseleri
Orhun Yazitlar, Alper Tunga Destani, Oguz Kagan Destani, Dede Korkut
Hikdyeleri’'nden, Klasik Tirk Siirindeki gazavatnamelerden ve Halk Siirindeki
destan tiirlerinden izlemek miimkiindiir. ~Rumeli topraklarinin kaybedilmeye
baslamasinin halk tizerinde yarattigi sarsinti, buradaki idari birimlerin ydnetim
sistemindeki degisimler/aksamalar da siirlerde lirik bir {dslipla islenmistir.
“Estergon Kalesi su basi durak”, “Kiiffar Sanir Hiiccet Almis Egri’ye” misralariyla
baslayan anonim tiirkiilerde, “Otme biilbiil 6tme yaz bahar oldu” misraryla baslayan
Budin tiirkiisiinde, yine “Serhatlar i¢inde Budin’dir bas1” misratyla baslayan, “Aldi
Nemge bizim nazli Budin’i” nakaratli Budin tiirkiisiinde, “Belgrat’a neylediler
nettiler” musrali tiirkiide, Ahmed’in “Bosna Destani”nda, Asik Fakari Sindi’nin
“Vidin Destani”’nda, Asik Riseni’nin “Silistre Destani”nda ve daha bircok halk
siirinde Osmanli Devleti’nin Rumeli’deki topraklarini kaybetmesinin halki nasil
etkiledigi, Osmanli baris ve huzurunun kisa siirede nasil 6zlendigi dramatik bir
iisliipla ifade edilmistir.?

93 Harbi’nden sonra Rumeli’deki biiyiik toprak parcalarinin kaybedilmesi halki
sarsar, karamsarlastirir. Savasin ardindan yazilan siirlerde de bu duygular canli
bigimde, dramatik bir slipla ifade edilmistir. Namik Kemal’in bir muhacir kizin
sahsinda halkin yasadigi acilar dramatize ettigi “Bir Muhacir Kizin Istimdad1” siiri

2 Rumeli’nin kayb1 iizerine yazilan anonim siirler ve asik tarzi halk siirleri igin bkz.

Ahmet Emin Atasoy (2001): XV. Yiizyildan Bugiine Rumeli Motifli Tiirk Siiri
Antolojisi, Asa Kitabevi, Bursa.
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bu baglamda ¢arpici bir drnektir.? 1897 Tiirk Yunan Harbi/Teselya Savas1 esnasinda
da halka moral vermek, askerin milli duygularini canlandirmak igin savasi tasvir
eden, yurt ugrunda sehit olmay1 ylicelten, savasin agtig1 sosyal yaralar isleyen
birgok siir yazilmistir. Recaizade Mahmut Ekrem’in “Asker-i Osmaniyan”, Ismail
Safa’nin “Gazileri Istikbal”, Mehmet Emin’in “Anadolu’dan Bir Ses yahut Cenge
Giderken”, “Yunan Smirim1 Gegerken” ve “Cocuk yahut Ahmet’in Kaygusu”,
Tevfik Fikret’in “Hasan’in Gazas1”, “Yenisehir Gazilerine” ve “Asker Gegerken”,
Mehmet Celal’in “Catalca” ve “Velestin” ve daha birgok siir bu amagla yazilmistir.*
Kopriiliizade Mehmed Fuad’in “Harp Sarkis1”, Ali Ekrem’in “Orduya Hitap”, Ziya
Gokalp’in “Cenk Tiirkiisii” ve daha birgok siir de Balkan Savaslari1 esnasinda askeri
sevklendirmek i¢in yazilmigtir.> Balkan Savaslari’ndaki basarisizigin nedenleri;
Rumeli topraklarinin harap edilmesi ve burada yasayan Miisliiman/Tiirklerin
katledilmesi karsisinda hissedilen 6fke ve sarsint1 savas esnasinda ve savastan kisa
stire sonra yazilan siirlerde dile getirilmistir. Rumeli topraklarinin Tiirkiye smirlart
disinda kalmasini kabullenmek oldukga zor olur, kaybin yarattigi sarsinti ve bu
topraklara duyulan 6zlem -6zellikle Rumeli kdkenli sairler tarafindan- aradan uzun
yillar gegmesine ragmen siirlerde islenmistir. Tiirk siirinde Rumeli’nin kaybi1
cogunlukla kaybin nedenleri, kaybin halk {izerinde yarattig1 sarsint1 ve kaybedis
sonrasinda bu cografyaya duyulan 6zlem etrafinda iglenmistir.°

3 Bu konuda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Nurcan Ugak (1997): 1877-1878 Osmanli-Rus
Harbi'nin Tiirk Edebiyatindaki Akisleri, Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara.

1897 Yunan Harbi’nin Tiirk edebiyatina yansimasi su ¢aligmalarda degerlendirilmistir:

Necat Birinci (2000): “1897 Tiirk-Yunan Savasmin Siirimizdeki Akisleri”, Edebiyat

Uzerine Incelemeler, Kitabevi Yayinlari, istanbul, s. 127-143.; Erol Ulgen (1993): 1897

Tiirk-Yunan Savasi’min Tiirk Siirindeki Akisleri, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Yayimlanmams Doktora Tezi, Istanbul.; Cafer Sen (1997): 1897 Osmanli-

Yunan Muharebesi‘nin Tiirk Edebiyatindaki Akisler, Gazi Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara.

5 Bu konuda ayrmtili biligi igin bkz. Haluk Harun Duman (2005): Balkanlara Veda,
Duyap Yayinlar, Istanbul.; Omer Cakir (2007): “Balkan Harbi’nin Tiirk Siirindeki
Akisleri”, EKEV Akademi Dergisi, say1: 33, Giiz 2007, s. 215-228.

6 Daha 6nce 93 Harbi’nin (Nurcan Ugak, 1877-1878 Osmanh-Rus Harbi'nin Tiirk
Edebiyatindaki Akisleri), 1897 Tiirk Yunan Savasmin (Erol Ulgen, 1897 Tiirk-Yunan
Savagt’min Tiirk Siirindeki Akisleri; Cafer Sen, 1897 Osmanh-Yunan Muharebesi nin
Tiirk Edebiyatindaki Akisler) ve Balkan Savaslari’nin (Harun Duman, Balkanlara
Veda) Tiirk siirinde nasil islendigine iliskin ¢aligmalar yapilmigtir. Bu c¢aligmada ise
Balkan Savaslari’nin kaybedilme nedenlerinin, savas esnasinda yapilan katliamlarin
yarattig1 sarsintinin ve bu cografyaya duyulan 6zlemin Tiirk sairleri tarafindan nasil ele
alindig1 degerlendirilmektedir. Calisma esnasinda birgok siir kitab1 taranmis, yukarida
belirtilen baglamlarda Rumeli’nin Tiirk siirinde nasil islendigi tespit edilmeye
calisilmistir. Ancak bu yazida degerlendirilen siirlerin diginda bu hususu isleyen baska
siir 6rneklerinin olmasi ihtimal dahilindedir.
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1.Sairlerin Goziiyle Rumeli’nin Kaybedilme Nedenleri

Osmanlt Devleti’nin 18. yiizyildan itibaren Rumeli’de bazi topraklarimi
kaybetmesi halki derinden etkiler. 93 Harbi’nden sonra Balkanlardaki biiyiik bir
toprak parcasinin kaybedilmesi karsinda halk olduk¢a karamsarlasir. Balkan
Savaglari esnasinda da masum halkin katledilmesi, bu cografyanin viraneye
gevrilmesi ve Osmanli Devleti’nin Balkanlardaki hakimiyetinin sona ermesi, uzun
yillar hafizalardan silinemez. Balkan Savaslari’ndaki yenilgiden ve bu cografyadaki
katliamdan o tarihte yonetime hakim olan Ittihat ve Terakki mensuplari -6zellikle
Enver, Talat ve Cemal Pasalar- sorumlu tutulmus ve sert bir {slipla
elestirilmislerdir. Bu husus o tarihlerde ve kisa siire sonrasinda yazilan siirlerde de
islenmistir

Sair Nigar Hamim “Hilal-i Ahmer’in Tab’ Ettirecegi Talebe Defteri I¢in” siirinde
Balkan Savasindaki yenilgiyi, Rumeli topraklarinin kaybedilmesini ihmalle ve
kisisel hirslarla iligkilendirir:

Zevk i tenperveri felaketini

Bize Balkan vegasi dgretti

Ve perisanligin nihayetini

Yine Balkan belas: dgretti (Sair Nigdr Hanim 1913: 20)

Riza Tevfik de “Rumeli igin” siirinde -Sair Nigar Hanim gibi- Rumeli’nin harap
edilmesinde ihmale dikkat ¢eker. Sevgiliye ya da giizel bir kadina benzetip “nazli
vatan” olarak soz ettigi Rumeli topraklarinin diismanlar tarafindan harap edilmesine
lziilir; bu topraklarin “ilerisini goremeyen 06z ¢ocuklar1” tarafindan “talan”
edildigini ifade eder. (Ugman 2004: 267) Yenilgiden yonetime hakim olan Ittihat ve
Terakki mensuplarini sorumlu tutar. Vatani/Rumeli topraklarini sevgiliye benzeten
sair, bu toprag iistiindeki maddi varliklar1 da sevgiliye ait uzuvlar olarak diisiiniir;
onun {iizerindeki maddi varliklarin tahrip edilmesini de sevgilinin saglarinin
koparilmasi seklinde ifade eder. “Sevgilim diismanin hdin pengesi/ Sagindan bir
tutam tel aldi gitti.” musraindaki imgesel ifadede de goriilecegi ilizere, Balkan
kavimleri Rumeli’ye ait giizellikleri zalimce yok etmistir. Saire gore aslinda bu
cografya 6z evlatlar1 olan Miisliman Tiirkler tarafindan talan edilmis, viraneye
cevrilmistir. Osmanli yoneticileri bu cografyadaki magdur halka destek olamadigi,
bu topraklart “benimsemedigi” i¢in Balkan kavimleri bu topraklari rahatga istila
etmislerdir.

Cocuklugu Rumeli’de gecen, Rumeli’nin harap edilmesi karsisinda sarsilan Aka
Giindiiz de “Bozgun” siirinde Rumeli’nin kaybinda yoneticilerin ihmaline dikkat
ceker. Sair, “Vatansiz erkege zindan yarasir!”, “Erkeksiz vatana diigman yarasir!”,
“Kaygisiz imana hiisran yarasir!”, “Goncasiz biilbiille figan yarasir!”, “Kurumus
sineye al kan yarasir”, “Kor olas1 goze tugyan yarasir!” ve “Imansiz cihana tufan
yarasir!” misralartyla yurdu kurtarmak igin gereken miicadeleyi gostermeyip halki
perisan, sefil yasamaya mahkim eden Tiirk erkeklerine sitem eder. Rumeli’nin
harap hali/yasanan trajedi karsisinda sarsilan sair, “Ertugrul’un oglu Osman
nerede?” ve “Diisman bayragini yirtan ararim,/ Namus ocagmi kuran ararim,”
diyerek -Sair Nigdr Hanim ve Riza Tevfik gibi- yoneticileri suclar. Siirde “Agla
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gb6ziim agla” nakaratiyla baslayan beyitlerde ve “Her tarafi sarmig sevinen giilen”
vb. misralarda “teslimiyet, sitem, ¢aresizlik ve timitsizlik” duygulan birlikte ifade
edilmistir. Aka Giindliz “Ah!...” siirinde de “Can sesleri ezanlari susturmus:/
Miisliimanlik, Osmanlilik utansin!/ kadinlari, yavrular1i bogdurmus;/ o kanllik o
canlilik utansin!” misralarinda Rumeli’nin kaybinda ihmale dikkat ¢eker.’

Rumeli kokenli sair Mehmet Akif de Hakkin Sesleri’nde Rumeli topraklarinin
kaybedilmesinde Arnavut milliyetgileriyle, ittihat ve Terakki mensuplarmin ihmal,
hirs ve bilingsizligin etkili olduguna dikkat ¢eker:

Ug beyinsiz kafanin derdine, ii¢ milyon halk,

Bak nasil dograniyor? Kalk, baba, kabrinden kalk!

Diriler kogsmadi imdadina sen bari yetis...

Arnavutluk yaniyor... Hem bu sefer pek miidhis!

ga‘t?a! En sevgili annen, o senin 6z vatanin,

Olacak miyd: feda hirsina {i¢ kaltabanin? (Ersoy 2007/2: 27-28)

Balkan topraklarinda yasanan facia/trajedi sairi oldukca 6fkelendirir, tedirgin
eder. Siileyman Nazif onun bu tavrin1 “imdat sayhasiyla, ahret alemini ayaklanmaya
davet ediyordu.” seklinde yorumlar. (Siileyman Nazif 1971: 63) Orhan Okay da
Balkanlari, babasinin dogdugu topraklar olan Arnavutluk’u saran yangin karsisinda
onun ‘“hamaset sairi degil, adeta Kerbela mersiyesi yazan bir sair” olarak
goriindiiglinii ifade eder. (Okay 1998: 79) Sair; Arnavut milliyetcilerinin, ihtiraslari
ugruna yurdun harap edilmesine ve halkin katledilmesine zemin hazirlamalarini
cocugun annesine ihaneti seklinde yorumlar. Arnavutlarin bircogu isyan hareketini
diizenleyen “Baskim”cilarin etkisiyle ulusal bagimsizlik miicadelesi vermislerdir,
Mehmet Akif Arnavut kokenli olmakla birlikte 1k ayrimciligina karsidir. O,
“Korkarim, simdi nasibin miitemadi haybet!” ve “Ebediyen, sanirim, sondii biitiin
amalin!” musralartyla Arnavutlarin “yiiksek hiilyd”lariin  hiisrana ugradigini,
sonsuza kadar da bagimsizliklarina kavusamayacaklarini ifade eder. Irk ayrimciligt
dolayisiyla Arnavutlar hem kendilerinin hem de o topraklarda yasayan diger
Miisliman kavimlerin feldketlerine zemin hazirlamiglardir. Osmanli Devleti’nin
onemli pargasi, kendisinin de ata yurdu Rumeli’nin ihtiras ugruna harap edilmesi
sairi, Allah’a isyanin esigine getirir. Mehmet Akif “Berlin Hatiralari” siirinde de
Rumeli’nin perisan héale gelmesinde Avrupali devletlerin kiskirtmalarmin etkili
oldugunu ifade ettigi gibi, halkin gafil davrandigina da dikkat ¢eker.

2.Rumeli’nin Kaybinin Halk Uzerinde Yarattigi Sarsintilar

Osmanli  Devleti’nin 1699 Karlof¢ca antlagmasindan itibaren Rumeli
cografyasinda toprak kaybetmeye baslamasi dolayisiyla hissedilen {iziintiiler, edebi
eserlerde oOzellikle de halk siirlerinde/tiirkiilerinde islenir. 93 Harbi sonrasinda

7 Aka Giindiiz “Dertlesme” baglikli manzum tiyatrosunda da Rumeli topraklarinin harap

edildigini, burada yasayan Miisliman Tiirklerin huzursuz, edildiklerini yuvalarmin
bozuldugunu basit ve samimi bir isliipla ifade etmektedir. Siire intikam duygulari
hakimdir. Rumeli’nin kayb1 karsisinda sarsilan bir gen¢ duygularini bulut ve kumruyla
paylasir. (Aka Gilindiiz 1918: 12-21)
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Osmanlit Devleti’nin bu cografyada biiylik toprak parcasini kaybetmesi, savas
esnasinda pek ¢ok kisinin gégmek zorunda kalmasi ve o kisilerin biiyiikk acilar
yasamast Tiirk siirinde de islenir. Namik Kemal “Muhammes/Bir Muhacir Kizin
Istimdadi” siirinde bu siyasi ve sosyal hadiseyi islemektedir. Siirde s6z konusu
edilen muhacir kizi, diismanlar tarafindan namusu lekelenince hayat karsisinda
kotiimser bir tavir alir; 6liimii arzular. Geng kiz hem namusuna siiriilen leke hem de
vatanin harap hali dolayistyla sarsilmistir. Onun namusuna siiriilen lekeyi “Iste su
mazlumun teni/ Bak lekelenmis dimeni/ insan m1 sandim diismeni” (Goggiin 1999:
339) seklinde ifade eden sair, geng kiz ile Osmanli vatani arasinda benzerlik kurar.
93 Harbi esnasinda harap edilen Rumeli topraklari da gen¢ kizin etegi gibidir. Bu
topraklarda yapilan katliamla, Osmanli vatanina leke siiriilmiistiir. Namusuna
stiriilen leke geng kizi nasil sarsmigsa, Rumeli topraklarinin bir kisminin harap hale
getirilmesi de Misliiman Tirk halkini o derece sarsmustir. Sair “Allah igin 6ldiir
beni/ Allah hifz etsin seni” nakaratlartyla 6z yurdu harap edilen, namusu kirlenen
geng kizin ruhi dengesini yitirdigini vurgular. Sair, geng¢ kiza “Artik ¢aligma
careme/ Diismenle gel gir areme/ Bir kursun at da yareme” dedirterek onun acikli
durumunu dramatize eder.®

Osmanli Devleti, Balkan cografyasindaki topraklarmin biiyiik bir kismini Balkan
Savaglari esnasinda kaybeder. Bu tarihlerden sonra Osmanli’nin Balkanlardaki
varligindan neredeyse soz edilmez olur. Bu savaslarmm halk {izerinde yarattig
sarsint1 savag esnasinda ve kisa siire sonrasinda yazilan bir¢ok siirde islenmektedir.
Rumeli’nin harap héle getirilmesi Tiirk halkini 6yle bir etkiler ki sosyal konulu siir
yazmayan baz1 sairler bile bu acilar dile getiren siir yazar. Cenap Sehabettin “Hilal-
i Giryan” siirinde, yarali vatanin kurtarilmasi i¢in miicadele edilmesi gerektigini
ifade eder. “Her sinede sapli kanli mizrak:/ Setr eyleyemez bu zahm-1 aybi/ Gokler
bize olsa mavi bayrak!” misralariyla katliamlara dikkat ¢eker. Balkan kavimleri
mescitleri yiktigi, minareleri ¢ignedigi, bu topraklarda yasayan Miisliimanlari
“dayakla” kovdugu i¢in Rumeli topraklart dksiiz kalmistir:

Hig kimsede kalmamig immid

Her zahmini dest-i ye’si baglar,

Bi-kes vatanin iginde simdi

Afaki, semasi, haki aglar!

Herkes biraz ayb u zillet ald1

Balkanlara kan kusan oyundan;

Osmanliligin ne farki kald:

Celladina yalvaran koyundan? (Kaplan vd. 1984: 295)

Rumeli topraklarinin harap edilmesi halki karamsarlagtirmistir. Cenap
Sahabettin siirde gegen “Afiki, semdsi, haki aglar” musraiyla yasanan acilari
dramatize etmek icin tabiata subjektif anlam yiikler. “Osmanlilifin ne farki kaldy/

8 Ismail Safa da “Bir Muhacir Kizin Istimdadi”n1 tazmininde muhacir kizin acilarin1 daha
dramatik bir iisliipla ifade eder. Yasadig: acilarin ve tanik oldugu manzaranin onu nasil
sarstigina dikkat geker. (Huz Ma Safa 1892: 165-166)
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Celladina yalvaran koyundan?” musralartyla da Avrupa kitasindaki topraklarinin
biiyiik ¢ogunlugunu kaybeden Osmanlt Devleti’nin biiyiik yara aldigini ifade eder.

Rumeli’nin iggaline tanik olup derinden etkilenen Sair Nigar Hanim, bu hususu
bir¢ok siirinde isler. Duygularini oldukga basit bi¢cimde ifade eden sair, bir yandan
lziintiilerini dile getirirken, bir yandan da halka telkinlerde bulunur. “Balkan
Muharebesi Esnasinda” epigramiyla yazdig1 “Taslar Mesiresi” siirinde tim yurdun
diismanlarin eline ge¢mesinden endiselenir, Tirk halkinin biylik acilar
yagsamasindan korkar. Sair, Tiirk askeri yurdun 6nemli bir pargasi olan Rumeli’yi
isgalden kurtarmak i¢in miicadele ederken halkin bu topraklari terk etmemesi,
askerlere destek olmasi gerektigi diisiincesindedir. Siirde “ferdi saadetle toplumsal
menfaati karsilagtir”an sair, Tiirk askeri diigman atesiyle yanarken “biz Taslar’a
gitmeyiz” diyerek milletin menfaati i¢in ferdi saadeti feda eder. (Bekiroglu 1998:
299-300) “Nasraniyet”/Hiristiyan alemi aralarinda birlik olusturup Tiirklere
saldirdig1 icin sair, iilkenin geleceginden endiselenir. “Kosalim Ciinkii Vatan
Tehlikede” siirinde de birlik ve beraberlik telkininde bulunur. Balkan kavimleri
aralarinda ittifak kurup her taraftan Tirklere saldirdigi, savas esnasinda Rumeli
kanlar i¢inde kaldig: igin sair, kadinlar1 da Tiirk ordusuna yardima cagirir. Saire
gore Balkan Savaglari esnasinda savasa katilan gaziler degil, Osmanlicilik diisiincesi
yara almistir. Bu savaglardan sonra Osmanli Devleti’nin Rumeli’deki topraklarin
biiylik ¢ogunlugunun kaybetmesi {izerine, Osmanlicilik diisiincesi de islevini
yitirmigtir. Ancak sair yasanan durum ne derece vahim olursa olsun Tiirk
askerlerinin yaralarina derman olmak, onlara moral vermek gerektigi
diistincesindedir. Sair bu yaklasimiyla Tiirk halkina en zor durumlarda, istikbalin
karardigina hitkmedildigi anlarda bile umudunu yitirmemesi telkininde bulunur.

Edirne Osmanli Devleti’ne baskentlik yapmasi, Rumeli’ye agilan kapist olmasi
dolayisiyla tarihi, cografl, stratejik vb. yonlerden 6nemli bir sehir/merkezdir. Bu
nedenle bu sehrin kaybedilmesi ne kadar biiylik tehlike ise, geri alinip elde
tutulmas1 da o derece 6nemlidir. Sair Nigair Hanim “Edirne’nin Istirdad1” siirinde
Edirne’nin geri alinmasini dini motiflerle agiklar. Ona gore Edirne, Allah’in
heybetli mucizeleri ve hikmeti sayesinde diigmanin belasindan kurtulmustur:

Mehib mucizeler eyleyiip ilah icad

Bela-y1 digmant bizlerden eyledi ib’ad,

Edirne hikmet-i Hakla olundu istirdad

O su’le etti goniillere su’leler 1kad,

Semaya ¢ikt: demek &h u girye-i mazlum,

Dokundu gayret-i Yezdana nikbet-i mazlum (Sair Nigdr Hanim 1913: 16)

Saire gore Tiirk halkinin “ihvan u din @ diinya”s1 kanlara gomiilse, Rumeli’nin
gitmesiyle “me’va’sy/sigmagi kararsa da, halk “calismak”la teselli bulmali; yasadigi
felaketlerden ders almali, matem tutmak yerine gayret etmelidir.

Celal Sahir de “O¢” siirinde Edirne’nin aylarca muhasara altinda kalmasinin
halk sarstigini ifade eder. Edirne isgal altinda iken halk rahat¢ca uyuyamamis, onun
kurtulmasi i¢in dua etmis, boylece sehir isgalden kurtulmustur. Celal Sahir
mazlumlarin  &hinin  yerde kalmadigini, Allah’m intikaminin gecikmedigini
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sOyleyerek -Sair Nigar Hanim gibi- Edirne’nin isgalden kurtulusunu dini motiflerle
aciklar:

Alt1 yiiz yi1l Rumeli’ye hakim olan Tiirk ad1

Silinecek, Avrupa’da son 15181 hilalin

Sonecekti... fakat Hakk’in adaleti parladi,

Aydinlatti gevresini bu karanlik hayalin... (Karaca 1992: 143)

Rumeli’nin harap edilmesi ve kaybedilmesi ilizerine derinden etkilenip birgok
siir yazan sairlerden biri de Riza Tevfik’tir. Balkan Savasi’nin hemen ardindan
Edirne’nin Bulgarlarin eline ge¢cmesi ve kendi dogum yeri Cisr-i Mustafapaga’nin
tamamen harap edilmesi iizerine yazdigi (Ugman 2004: 268) “Edirne Igin” siirinde
iiziintiilerini sevgilisiyle paylasir. Edirne’nin kaybini sanatsal ifadelerle dramatize
eder. “Harébat ellerin biilbiillerinden/ Bu 1ssiz bahgeler nalekar oldu!”, “Gordiigiin
gonceler sitem dagidir”, “Sular bile cosup bi-karar oldu” musralartyla sehrin
Bulgarlarin eline ge¢mesine sehirdeki cansiz varliklarin {iziildiigiini soyleyerek
tabiata subjektif anlam yiikler. Siirde gecen “Agla rihum agla!... Simdi ¢agidir.”
misrainda da vurgulandig iizere sair garesizdir.

Edirne’nin o giinkii halini bir yi1l 6nceki haliyle karsilastiran sair, sehre eski
huzur ve nesenin yerine matemin hakim oldugunu sdyler:

Bir vakit baginda hiima ucardi;

Agaglar yoluna ¢icek sacard,

Bastigin yerlerde ¢igdem acardi,

Bir yildir o yerler hep mezar oldu! (Boliikbast 2005: 44)

Sehrin harap hali karsisinda oldukea iiziilen sair, sevgilisinden de duygularini
paylagmasini ister. “Sevgilim! Aglayan sade sen degil,/ Bu matemle herkes zar zar
oldu!.” diyerek Edirne’nin kisa siire elden ¢ikmasinin biitiin halki yaraladigina isaret
eder. Onun “Aciklt Ana” siiri de “felaket destan1”dir. “Sair, vatan1 6nce, o yillarin
dergilerinde renkli olarak basilan temsili savas tablolarmma benzeyen canli bir
tasvirle anlatir.” (Ugman 2004: 268-269)

Yiice Balkanlar1 duman baglamis,

Gene mi gurbetten kara haber var?!

Seher vakti burda kimler aglamis?

Cemen-zar {stiinde taze ¢igler var!

g\les)’eler bu bezmi terk edip gitmis

Sel almis bu bag: tariimar etmis

Kan batakliginda beslenip bitmis

Soluk, penbe, dilber bir niliifer var (Boliikbasi 2005: 36)

Rumeli’nin halini bu msralarla ifade eden sair, “Mahgere muntazir bir mevta
gibi”, “menhus yer” seklinde soz ettigi harap manzaray1r seyrederken, acikli
durumlar1 gozlemlerken sarsilir. “Siire hakim durumdaki karamsar tabloyu insanla
ilgili bazi imajlar tamamlar; burada Tiirk anasi gergek bir destan kahramanidir.”
(Ugman 2004: 364) Rumeli’nin harap haline iliskin tasvirlerde ve acikli anayla olan
monologlarda romantik ifadeler kendisini hissettirir. Sair “acikli ana”nin sahsinda
biitin yarali Tirk kadinlariin acilarmi dile getirir, adlarmm her zaman “dillere
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destan” oldugunu vurgular. Siirde s6z edilen “acikli ana” yillardir evlatlarini yurtlart
ugruna feda eden yarali Tiirk kadinlarini sembolize eder. Yurt genelindeki birgok
kadinin da “acikli ana” gibi “giil yilizi”, “cevr i elemden” siiziilmiis, yiiregi “ah-1
nedem”den {iiziilmiis, yarali bagrinda ise “tig-i sitem”den “penge penge donmus
hln-1 ciger vardir.” Bu kadinlarin her biri “acikli ana” gibi evlatlar dogurup yurdu

ugruna feda edip onlar da mechul kahramanlar arasina dahil olmustur.

Aka Giindiiz’iin “Bozgun” siiri duygularin ifade edilisi bakimindan Riza
Tevfik’in siiriyle benzerlik gosterir. Aka Gilindiiz Rumeli’nin  kaybim
Miisliman/Tiirklerin o topraklardan siiriilmesi seklinde yorumlar; isyan, sitem, 6fke
ve caresizlik duygularini bir arada isler. Sair siirdeki besliklerde/kit’alarda Balkan
kavimlerine isyan ederken ikilik/beyitlerde ise Miisliimanlary/Tiirkleri suglar. “Hak
giinesi midir karsimda batan” dizesindeki “hak” sozciigiinii hem Tanr1 hem de
adalet anlamina gelecek sekilde kullanir; “Tanri korkusunu duyan kalmamig!”
diyerek de Balkan kavimlerinin vicdani duygularimi yitirdiklerine isaret eder. “Nazli
ninem midir yerlerde yatan?/ (...)/ Ellere satilmis 1rzin, yasmagin,/ Harap edilmis
otagin, bagin:” misralariyla yasanan trajediyi gorsellestiren sair, “Sen misin sen
misin ey garip vatan!” dizesiyle de Namik Kemal’in “Vaveyla” siirine géndermede
bulunur. Vatanin namusuna leke siiriilmesi izlegi de yine Namik Kemal’in “Bir
Muhacir Kizin Istimdadi” siirini hatirlatir. Sair, Balkan kavimlerinin Rumeli
topraklarini kan goliine/cehenneme gevirdigini siir boyunca tekrarlar:

Mabetler degigmis, atilmis kitap!

Ne haniiman kalnus, ne de bir ahbab?

Cebr ile katilmig zemzeme sarap.

(...)

Akan sularindan kanlar ¢agliyor;

Tiitmeyen ocaklar vicdan dagliyor,

Coluk ¢ocuk gelin civan agliyor. (Aka Giindiiz 1918: 6)

Aka Giindiiz “Ah!...” siirinde de Rumeli’nin kaybinin Tiirk halkinin yiireginde
bliyilik yaralar actigini vurgular. Sairin karsilastigi yarali, Rumeli’nin perisan halini
“Kor olaydim, gormeyeydim ben ani” soézleriyle belirtir, lizlintiilerini su sekilde
ifade eder:

Kartal basmus, 1ss1 kalmig yuvalar,

Biilbiil susmus, giil kurumus baginda. ..

Damlar ¢6kmiis, sehit dolmus ovalar,

Caglayanlar kan kopiirmiis daginda. ..

](Sirf):r binek tas1 olmus mezarlar:

Ninem, ninem! Seni de mi ¢ignettik?

Ey tiirbeler! Ey sehitler! Hisarlar!

Sizler i¢in biz ne yaptik, ne ettik? (Aka Giindiiz 1918: 10)

Sair, Rumeli’nin harap ve perisan halini yarali bir kisiye ifade ettirerek durumu
dramatize eder. Rumeli topraklar1 da bu kisi gibi hem bedenen hem de yiirekten
yaralidir. Nasil ki bu kisi bu cografyadan Tirk/Miisliiman kimligi silindigi i¢in
tiziiliyorsa Rumeli topraklar1 ve biilbiill de Tiirklerin kendilerini terk edisleri
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dolayisiyla tiziilmektedir. Sair, Rumeli topraklarma ve biilbiile kisisel o6zellik
yiiklemektedir. Siirin nakaratlarinda “Agla biilbiil! Cok zehir var dilinde/ Tiirk
kalmamig koca Urumeli’nde” musralariyla da kendisinin ve baskalarinin acilarini
dramatize eder; Rumeli topraklarindan Tiirkliige ait degerlerin kaybolmasina tiziliir.

Ata yurdu Rumeli’nin harap hale getirilmesine, bu topraklarda birgok
katliamlarin yapilmasina siirleriyle tepki gosteren diger bir sair de Mehmet Akif’tir.
Onun Hakkin Sesleri’'ndeki duygulari/ifadeleri “cephedeki bir insanin ruh halinden
farksizdir.” (Metin 2008: 281) Bu eserdeki siirlerde sair bazen acimasizca katledilen
masum halk icin {zilir; bazen irk¢1 tutumlariyla yurdun feldketine zemin
hazirladiklar1 i¢in Arnavutlara ofkelenir; bazen Bulgar, Sirp, Yunan, Hirvat vb.
acimasiz Balkan kavimlerine lanetler okur; bazen de zavalli halka bu acilari
yasattig1 icin Allah’a isyanin esigine gelir. O da Rumeli’nin kaybi iizerine yazdigi
siirlerinde 6fke, sitem, acima/merhamet, lanet, isyan duygularini bir arada islemistir.
Sairin siirlerinin benzer 6zellikler gostermesini de kendisini tekrarladigi seklinde
yorumlanmayip ata yurdu Rumeli’de yasanan acilar1 ve bu topraklarin kaybini uzun
siire hafizasindan silememesiyle iliskilendirmek gerekir. Asirlarca Osmanli
Devleti’nin hakimiyeti altinda baris ve huzur igerisinde yasayan Balkan kavimleri,
Avrupalt devletlerin de destegini alarak Rumeli’deki masum halki acimasizca
katledince halk ve devletin c¢aresiz kalmasi sairi {imitsizlige sevk eder,
karamsarlagtirir. Sair, “Tecelli etmedin bir kere, Allah’im, cemalinle!/ Su ¢ yiiz elli
milyon ruhu oldiirdiin celalinle!” musralariyla Allah’a, halkin acikli durumu
kargisinda zalimin zulmiine ni¢in engel olmayip masum halka biiylik acilar
yasattigini sorar. Ancak “Sus ey divane! Durmaz kainatin seyr-i mu’tadi.” diyerek
Tanri’nin kararlarinin sorgulanmamasi gerektigi inancini hatirlar. Sair Nigar Hanim
gibi o da kurtulusu caligmakta bulur.

Mehmet Akif yine Hakkin Sesleri'nde Rumeli halkinin katledilmesi dolayisiyla
o cografyayr mezarliklarin kapladigini, geride kalanlarin da siirekli ah edip
inlediklerini dramatik bir tslipla ifade eder. Bu siirde de ayrintilar oldukga canlt
bicimde tasvir edilmistir. Riza Tevfik gibi Mehmet Akif de Rumeli cografyasinin o
giinkii hélini eski baris ve huzur dolu giinlerle karsilastirir. Onceden huzur ve
siiknetin hakim oldugu Rumeli harabeye donmiis, siginilacak bir ev dahi
kalmamigtir. Bu siir de monologlardan olusmaktadir, trajik durum karsisinda
sarsilan ve kendisini yalniz hisseden sair, bir yolcudan acilarina ortak olmasini ister.
Mehmet Akif’in “yolcu” diye hitap ettigi Tiirk milletidir. (Okay 1998: 82) Sair Tiirk
halkin1 yarali, harabe vatan topraklarini kurtarmaya ¢agirir. Eskiden huzurun hakim
oldugu bu cografyaya artik aci, hicran hakimdir. Sairin karsisindaki topraklar da
iizerinde mesut insanlarin yasadigr “vatan” degil, altinda vahsice oldiiriilen
masumlarin yattig1 biiytik bir “kabristan”dir:

Bu 1ss1z asiyanlar bir zamanlar candan muazzezdi;

Bu damlar boyle baykus seslerinden ¢in ¢in 6tmezdi;

Su kurbagalar seken vadide, ceylanlar kosup gezdji;

Su cosmus, aglayan irmak ne handan gélgeler sezdi;

Biitiin maziyi bir tufan, fakat hep bogdu, hep ezdi!

Vefasiz yurt! 6z evladin i¢in olsun vefa yok mu?
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Neden kalbin kararmis? Bin ocaktan bir ziya yok mu?

I1ah1, kimsesizlikten bunaldim, agina yok mu?

Vatansiz haniimansiz bir garibim... Miilteca yok mu?

Biitiin yokluk mu her yer? Bari bir “Yok!” der seda yok mu? (Ersoy 2007/2: 24)

Kadin, ¢ocuk, ihtiyar ayrimi1 yapmayan Balkan kavimleri, masum halkin bazisini
siingiilemistir. Besikteki ¢ocuklar1 acimasizca 6ldiirmils, geng kizlarin namusunu
lekelemis, bazi kadmlarin g6gsiinii baltayla kesmislerdir. Tanik oldugu vahset
karsisinda sarsilan sair oldukca 6fkelenir, bu tepkisini okuyuculara Tiirk halkina da
yansitmak i¢in olabildigince gergek¢i tasvirler yapar. Mehmet Akif yine Hakkin
Sesleri’nde Rumeli’nin isgalini anlatirken benzetme unsurlardan da yararlanir.
Balkan kavimlerinin katliamlarini tufana, cehenneme benzetir:

Tek kivilcim kabarip dyle cehennem kustu:

Ki hemen kol kol olup sard1 biitiin bir yurdu

O ne yangin ki: Ocak kalmad1 sondiirmedigi

O ne thfan ki: Yakip yikt1 biitiin vadiyi!

gaga! En sevgili annen, o senin 6z vatanin,

Olacak miyd: feda hirsina ii¢ kaltabanin?

Dedemin siirdiigi, can ektigi toprak gitti...

Oyle bir gitti ki hem: Bir daha gelmez ebedi!

Ne olurdun bunu kalkip da goreydin acaba? (Ersoy 2007/2: 28)

Sair acilarini bu kez de Arnavut kdkenli olan babasiyla paylasir. “Baba” kavrami
sembolik anlam tagir. Sairin mezarindan kalkip trajediyi gérmesini istedigi hem
babasi, hem atalar1, hem de Rumeli’nin fethedilmesi, mamur olmasi i¢in miicadele
eden komutanlar ve akincilardir. Sairin atalarinin 6z yurdu cehenneme donmiis,
dedesinin isledigi topraklar Miislimanlarin elinden ¢ikmis, bir daha da geri
alinamayacaktir. Sair i¢in kutsal anlam ifade eden bu topraklar, Sirplar ve Hirvatlar
tarafindan da talan edilmektedir. Sultan Murat’in fethettigi Kosova’y1 ele gegiren
Swrplarin, onun tiirbesinin etrafinda saygisizca dolagsmalar1 ve bu karamsar tablo
karsisinda Tiirklerin caresiz kalis1 gairi sarsmaktadir.

Halkkin Sesleri’nin bazi kisimlarinda Mehmet Akif’in, Rumeli’nin harabeye
donmesine ve birgok masumun acimasizca katledilmesine ragmen gelecege timitle
bakmaya c¢alistig1 goriiliir. “Hiisrana riza verme... Calis... Azmi birakma;/ Kendin
yanacaksan bile, evladini yakma!” diyerek kendi nesillerinin yasadiklar1 acilari
sonrakilerin yasamamasini ister, halka caligmay1 telkin eder. “Sahipsiz olan
memleketin batmasi haktir;/ Sen sahip olursan bu vatan batmayacaktir.” misralartyla
Rumeli’deki evler viraneye donse de bu topraklara sahip ¢ikilmasi gerektigini
savunur. Ancak bu siirden kisa siire sonra yaymladigi ve Hakkin Sesleri’nde
bulunan “Yéarab, bu ugursuz gecenin yok mu sabahi?/ Mahserde mi bigarelerin,
yoksa felahi!/ Nir istiyoruz... Sen bize yangin veriyorsun!/ ‘Yandik!’ diyoruz...
Bogmaya kan gonderiyorsun!” misralariyla baslayan siirinde Balkan Savaslar
esnasinda yasanan acilar dolayisiyla sairin isyanin esigine geldigi goriiliir:

Emvac1 huriis-aver olurken melekita;

Can sesleri bogsun da, gémiilsiin mii siiktita?
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Sonsiin de, ilahi, su yanan mes’al-i vahdet,

Teslis ile ¢oksiin mil biitin aleme zulmet?

Ug yiiz bu kadar milyonu canlandiran iman (Ersoy 2007/2: 37)

Balkan Savaslari’nin acilari unutulmadan I. Diinya Savasmnin baslamasi {izerine
halk biiyiik acilar yasadig1 i¢in sair yine isyanin esigine gelir:

Ma’bedlere Ma’btd-1 Hakiki’yi getirdik;

Bizler ki senin ismini diinyaya tanittik. ..

Gordiikse miikafatini, yarab yeter artik!

Cektirmedigin hangi elem, hangi ezadir!

Her ani1 hayatin bize bir riz-1 cezadir!( Ersoy 2007/4: 23)

Mehmet Akif “Vaiz Kiirsiide” siirinde “Islam’in 4henin stiru”, “Istanbul’un
demir kilidi” vb. sifatlarla nitelendirdigi Edirne’nin isgali karsisinda duyarsiz
kalanlara tepki gosterir. Balkan Savaslar1 esnasinda Edirne belirli bir siire
Bulgarlarin idaresinde kalmistir. Edirne’nin anayurdun simirlari disinda kalmasi Sair
Nigar Hanim, Celal Sahir, Riza Tevfik vb. birgok sair gibi Mehmet Akif’i de sarsar.
Isgal sonrasinda Edirne’de ezan seslerinin yerine ¢an sesleri ve masum halkin
cigliklar isitilemeye baslanmigtir. Balkan Savaslari esnasinda Bulgarlar, firsat
bulduklart i¢in Tiirklerden intikam almaktadirlar. Sair manzum hikaye formuyla
yazdig1 bu siirinde duyarsiz, yozlagmis kisilere yurdun -6zel olarak Rumeli’nin-
harap halini gosterir, halkin yasadig1 acilar1 uzun uzun anlatir. Bes ay icerisinde bu
cografyadaki halk katliamdan geg¢irildigi igin, kirk bin ev mezara doénmiistiir.
Bulgarlar ¢ocuk, kadin, yasli ayrimi yapmaksizin “Ya Bulgar ol, ya geber!” diyerek
biitiin Miisliimanlar1 vahsice katletmektedir. Oldiirdiikleri kisilerin cesetlerini Meri¢
ve Tunca nehirlerine atmislardir. Bulgarlarin Tiirklere yaptiklar1 zuliimleri
anlatirken nefret duygularini 6ne ¢ikaran sair, oldukca 6fkeli bir {islip kullanir. Sair,
Bulgarlar karsisinda egilmeyip direndikleri i¢in katledilenleri takdir ederek
“kahraman” olarak niteler. Kosova’nin Sirplar tarafindan iggaline Murat
Hiidavendigér’m tiirbesine karsi saygisizliklarina bu siirinde de yer verir. “Kimin
elinde biraktik... Kimin emanetini!/ O padisah-1 sehidin huziir-1 heybetini,/ Sonunda
cigneyecek miydi Sirb’in ordulari,/ Igip igip gelerek Onlerinde bandolari”
musralartyla Sirp ordularina kars1 nefret ve 6fkesini ifade eder. Kosova ve civarinda
yapilan katliamlar1 anlatirken 6fke ve liziintiiyli bir arada isler. Sair “Sisip sisip
gidiyorsun, degil mi, ey Vardar?/ Ya bogdugun kadinin, erkegin hesabi mi1 var?” ve
“Selanik’in, Siroz’un, bak, o ndmdar ovasi,/ Kimin elinde bugiin, hangi haydudun
yuvas1?” musralartyla da Balkan kavimlerinin masum halka yaptiklar1 katliamlar
gostermek i¢in okuyucuyu o cografyada dolastirir. Siirde gegen “su mavili bayrak
kizarmiyor hala!” ifadesiyle Yunan bayragi kastedilmektedir. Sair, Yunanlilarin
isgal ettigi topraklardaki Tirkliigi temsil eden varliklari yok etmelerinden hig
etkilemediklerini ifade eder.

Mehmet Akif “Berlin Hatiralar” siirinde Balkan Savaslari’'nin meydana
getirdigi acikli savas sahnelerini tasvir eder. (Gokgek 2005: 212) Bu siirde de 6fke,
intikam ve acima duygulari 6ne ¢ikmaktadir. Sair “Alev, sagaklara sarmis...
Yerinde yok Rumeli!” diyerek Balkan kavimleri tarafindan Rumeli’nin perisan,
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harap edildigini, masum halka iskenceler yapildigini, bu cografyadan Tirk
kimliginin silindigini vurgular:

Domuz ¢obanlari Balkan’da hanedan-vakdr!

O héanedanlar, o beyler biitiin biitiin mahkdr.

Reis-i aileler kdmilen sehid olmus;

Kapanmuis evlere dullar, yetimler dolmus.

E&gl)lmadlk yeri yok simdi, hepsi meydanda;

Rida-y1 ismeti bir yanda kendi bir yanda.

H"ariminin esiginden uzanmamis baslar

-Uzerlerinde muhafiz béliik bolik canavar- (Ersoy 2007/4: 77-78)

Sair, bu siirinde de Balkan kavimlerinin geng kizlarin namusunu kirletip, onlart
oldiirdtigiinii belirtir.

Rumeli’den Tiirk kiiltiiriiniin izlerinin silindigini dramatik bir {islipla ifade eden
bir diger sair de Kopriilizade Mehmet Fuat’tir. O da “Akinct Tiirkiileri” siirinde
Osmanli Devleti’nin Rumeli’den ¢ekilmesiyle bu cografyada Tiirk kiiltliriine ait
maddi ve manevi degerlerin kaybolmaya basladigina, bu topraklarin viraneye
doniistiigline isaret eder. Sair “Tuna boylarinda sira selviler/ Tan yeri estik¢e sessiz
aglarmis;”, “Tuna agliyormus bazi geceler:” ve “Bir inilti duydum, sandim bir
ozan;/ Sesime ses veren karli daglarmis!” misralarinda da goriilecegi lizere tabiata
ait unsurlara insani 6zellikler katarak Rumeli’deki topraklarin kaybini dramatik bir
iislipla ifade eder. Riza Tevfik, Mehmet Akif gibi o da “Giil bahgelerinde baykuslar
Oter.../ Su viranelikler eski baglarmig!”, ‘“Namazgah bir otluk; kalmamg tasi,/
Cesmelerden akan kanli gozyasi...”, “Kirik minareden duyulmaz ezan.../ Hep
ocaklar sonmiis, devrilmis kazan.” musralartyla Rumeli’nin o gilinkii hélini eski
huzur dolu giinleriyle karsilagtirir. Sair, tabiat1 siibjektif olarak yorumlayarak, insan
dis1 varliklara kisisel anlam yiikleyerek yasanan acilari romantiklere 6zgii bir
iislipla ifade eder. Osmanli Devleti bu topraklar terk ettikten sonra buralarda huzur
ve asayisin bozuldugunu “Bozulan baglarm itizimii act:/ Asi kéle kesmis eski
haraci;” vb. musralarla siir boyunca tekrarlayan sair, “Yine yedi kral giymigler tact/
Sahin yuvasini kargalar sarmig!” misraiyla daha once Tirklerin/Miisliimanlarin
yasadig1 evlerin talan edilip harabeye cevrildigine dikkat ¢eker.

Midhat Cemal Kuntay “Gali¢ya’daki Tiirk Askerlerine” siirinde Rumeli
cografyasim milli varligin 6nemli parcasi olarak goriir, -Mehmet Akif gibi- bu
cografyaya kutsal anlamlar yiikler. Saire gore asirlarca Tiirklerin hakimiyeti altinda
kalan bu topraklar Tiirklesmis, Tirk kimligi bu topraklara ait biitiin nesne ve
parcalara sinmistir. Bu nedenle bu topraklarin kaybedilmesiyle Tiirkliige ait birgok
deger de yok olacaktir.

Arif Nihat'in “Ziya ilhan Zaimoglu'na” ithaf ederek yazdig1 “Tuna” siirinde
dramatik bir Uslip kendisini hissettirir. Saire gore Rumeli cografyasindaki
topraklarin kaybedilmesiyle Tuna nehrinin de tamamen Tiirk sinirlar1 disinda kalist
halki derinden etkilemistir. Tuna havzasindaki topraklar Tirk héakimiyetinden
¢ikinca buraya ait biitiin maddi ve kiiltiirel degerler de kaybedilmistir:
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Ne suyun bizimdir, artik, ne selin:

Ky el aldi, adalar elin...

Topraga belenmis kinali gelin,

“Vay benim gelinlik kinam!” der aglar;
Gider Mustafa Pasa’m, “Tuna’m!” der, aglar!
Gokte salalara ¢i18lik karigir;

Bulutlar1 asip goge irisir..

Yerde -gayri- kurtlar kuslar ¢igrisir;

Kimi “yavrum!”, kimi “anam!” der, aglar;

Gider Mustafa Paga’m, “Tuna’m!” der, aglar! (Asya 1964: 67)

Dogal giizelligi ve cografl yapisi dolayisiyla etrafinda bir¢ok yerlesim biriminin
kurulmasini saglayan Tuna nehri ya da havzasi, uzun yillar buraya hikim olan
Osmanli Devleti ya da Miisliiman Tiirklerin kiiltiiriinde de énemli yere sahip olur.’
Boylesine 6nemli bir nehrin ya da havzanin elden ¢ikmasi, ona ait maddi unsurlar
kaybettirdigi gibi zaman icerisinde bu cografyadaki kiiltiirel degerlerin de yok
olmasina neden olur. Sair bu ac1 gergegi vurgulamak i¢in Tuna havzasinin Osmanlt
Devleti’nin yonetiminden ¢ikmasini, orada yasayan insanlarla birlikte diger
varliklar1 da lizdiigiinii dramatik bir tislipla ifade eder:

Donlara biiriiniip uyursun, kisin...
Artik, kimler hayra yoracak diisiin?
Dallar1 kirilmus, bigare kusun,

“Ben, hangi dallara konam?” der aglar;

Gider Mustafa Pasa’m, “Tuna’m!” der, aglar! (Asya 1964: 67)!°

Babasinin meslegi dolayisiyla ¢ocuklugu Makedonya’da gegen, uzun yillar
sonra Budapeste’de de “Konsolos Muavini” olarak c¢alisan (Gozler 1985: 70) Enis
Behi¢ de “Ey Merig!” siirini Edirne’nin geri alinmasi tizerine yazar. Merig’e hasret
kalan sair, nehrin sularini “Kevser’e benzetir. Meri¢’in kaybedilmesi iizerine
kendisinin, aslinda Tiirk halkinin yetim kaldigini belirtir. Tiirk halki Edirne’yi geri
almakla Meri¢’e yeniden kavusur. Ancak Meri¢’in “kiz kardesi” Tuna Tiirk
topraklarinin disinda kaldigr i¢in Tiirk halki ¢cok fazla mutlu olamaz. Sair “gevheri
topraklar” s6z grubuyla Tuna havzasindaki topraklarin verimliligi dolayisiyla altin
kadar degerli oldugunu, “kevseri irmaklar” s6z grubuyla da Tuna nehrinin Tiirkler

Arif Nihat Asya Osmanli Devleti’nin Rumeli’yi fetihlerini 6zli bicimde ifade ettigi
“Tuna” siirinde “Taclisi, haglis1 bir olmus, gelir;/ Haclar diiser Tuna’ya” musralariyla
Miisliman Tirklerin bu cografyaya yerlesmesine engel olmak igin ittifak ettigine;
“Gazadir... arada bizim saftan da Koglar diiser Tuna’ya.” Misralariyla da bu fetihlerin
kazanilmasi igin gosterilen miicadelelere dikkat ¢eker. (Asya 1971: 100)

Arif Nihat Asya “Imre Tot”a ithaf etti§i “Macaristan Agidi” siirinde Macaristan
topraklarinin isgal edilisini, halkin acimasizca katledilisini dramatik bir {islipla ifade
eder. Isgalcilerin masum halka yaptiklar1 zuliimleri vurgulamak igin karsitliklardan
yararlanir. Macar halkinin olduk¢a masum/magdur, isgalcilerin ise olabildigince zalim
ve acimasizhig1 siir boyunca tekrarlanmaktadir. Isgalcileri “yaban”, “yirtic1” sifatlariyla
niteleyen, onlarin vicdani duygularini yitirdiklerine isaret eden sair, “Ki bes kitada
Macar’lar, /Aglar ‘Vatan, vatan!...” diye” musralarii tekrarlar ve halkin savunmasizca
katledilisini tablolar halinde aktarir. (Asya 1971: 36)
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icin kutsal anlam ifade ettigini vurgular. Sair yine dini terminolojiyi kullanarak
Tuna havzasin1 daha genis olarak Rumeli topraklarini “cennet’e benzetir; buralari
terk etmenin Tirk halkini derinden etkiledigini ifade eder. Meri¢’in/Edirne’nin geri
alinmasi onu biraz teselli etse de Tuna’nin tamamen kaybedildigi gercegi acilarini
dindirmez. Sair, Tiirklerin Rumeli’yi kaybetmesi iizerine Balkan kavimlerinin daimi
galip olduklarint diistinmelerine de tepki gosterir, Meri¢’in/Rumeli’nin asil
sahiplerinin Tiirkler oldugunu/olmasi gerektigini soyler:

Ey Merig, aldandilar; aldandilar!. Sen ¢ilinki bil:

Bizleriz, bizler miiebbed sahibin; diigman degil.

Menbain: daglar degil, tarihimin vicdamdur.

Aktigin: Derya degildir, ruhumun ummanidir.

Bir muvakkat cezrolup bir an ¢ekildim, simdi de

Sermedi milliyetin meddiyle geldim gayrete. (Korytirek 1971: 84)

Asirlarca Tirk topraklari igerisinde kalan Tuna havzasinim/Rumeli’nin kisa
siirede Tiirk smirlart disinda kalmasini sair kabullenememekte, bu topraklar tekrar
elde etmeyi hayal etmektedir. Sair, hayallerini dile getirirken kin ve nefret
duygularini 6ne ¢ikarmaktan ¢ok 6z yurdunu kaybeden kisinin acilarini dramatize
etmektedir. Siirde Tuna ve Meri¢ nehirlerinin cografi/tabii giizelliklerinden de sz
edilmekle birlikte daha c¢ok bu nehirlerin halkin hafizasinda yer edis ve milll
kiiltliriin bir parcasi olus yonlerine dikkat ¢ekilmektedir.

3.Kaybedilen Rumeli’ye Duyulan Ozlem

Balkanlan fetheden Tiirkler, bu cografyay1 kisa siire de mamur hale getirip bu
topraklara Tirk kimligini kazandirmislardir. Boylece uzun yillar Balkan halklar1 ve
buraya yerlestirilen “evlad-1 fatihan” huzur ve baris igerisinde yasamistir. Ancak
Osmanli Devleti 1699 Karlofca Antlagsmasindan itibaren Rumeli’deki topraklarini
kaybedince iki tarafli bir 6zlem olusur. Kisa siire sonra kaybedilen topraklarda kalan
halklar Osmanli yonetimini, buradan gégenler ise 6z yurtlarini 6zlerler. Karsilikli
Ozleyis o giinden bugiine devam etmekte; birgok siirde de bu husus dile
getirilmektedir.

Kopriilizade Mehmet Fuat “Akinci Tiirkiileri” siirinde Osmanli Devleti
Rumeli’den c¢ekildikten kisa siire sonra bu topraklarmn eski giinleri 6zledigini
dramatik bir islapla ifade eder. Sair “Sogiit dallarinda hasta sergeler/ Eski akin
destanin1 heceler...” misralarinda tabiata subjektif anlam yiikleyerek yasanan
acilarin ne derece biiyiik olduguna dikkat ¢eker. “Orda bir giizel var, ¢atilmis kasi;/
Ak alnina kara ¢atki baglarmis!” misralarinda bir giizel kiz ve “ak”-*“kara” karsitlig:
imgeleriyle Rumeli’nin halihazirdaki viran ve mutsuz halini eski huzur dolu
giinlerle karsilastirir. Siirdeki “ak” ve “kara” karsitligi sembolik anlamlidir. Rumeli
Osmanli hakimiyeti altinda tertemiz ve saadet i¢inde iken, o tarihte ise kirlenmis ve
bedbaht durumdadir.

Cocuklugunu gecirdigi Rumeli topraklarinin kaybedilmesine ¢ok iiziilen Yahya
Kemal “Ac¢ik Deniz” siirinde “Balkan sehirlerinde gegerken g¢ocuklugum;/ Her
lahza bir alev gibi hasretti duydugum.” diyerek, kendisi daha ¢ocuk ve Rumeli’de
yasarken Tiirklerin bu cografyada kaybettigi topraklara 6zlem duyar. “Rakofca
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kirlarmin hiir havasini” alan sair, “akinci cedlerinin de ihtirasini” duyar. Ordu
“maglup”, biitlin vatan “yasli” iken her gece riiyasina “fatihane zan” girer. “Mahzun
hudutlarin 6tesi”’ni diisiindiik¢e, bu arzusu daha da artar:

Mahzun hudutlarin 6tesinden akan sular,

Gonliimde hep o zanla beraber ¢agildadi,

Bildim nedir ufuktaki o sonsuzlugun tadi! (Beyatli 1995: 9)

Yahya Kemal’in “mahzun hudutlarin Gtesinden” aktigimi soyledigi sular,
onceden Osmanli Devleti’ne ait olup artik Sirbistan ve Bulgaristan’a ait olan
topraklardan dogup Tiirkiye’ye akan nehirler, bilhassa Morova nehridir.!!

Yahya Kemal “Kaybolan Sehir” siirinde kendisinin dogdugu ve annesinin de
mezarinin bulundugu Uskiip’e “dinmeyen hasretini dile getirir.” (Ercilasun 1997:
81) Sair, bu sehrin -genis olarak Rumeli’nin- Tiirkiye sinirlart disinda kaligini
kabullenememistir:

Firtize kubbelerle bizim sehrimizde o;

Yalnlz bizimdi, ¢ehre ve rlhiyle biz’di o.

Uskiip ki Sar daginda devamiydi Bursa’nin

Bir lale bahgesiydi dokiilmiis temiz kanin (Beyatli 1995: 71)

Fetih sonrasinda bu sehre Tirk kimliginin, Tirkliige ait degerlerin sindigini
belirtir. “Kubbe”yi Islam’in sembolii olarak goren sair, icerisinde ¢ok sayida cami
ve kubbe bulundugu igin Uskiip’ii “firuze kubbeler” sehri olarak niteler, bu
ozellikleriyle onu Bursa’ya benzetir. (Ozbalc1 1996: 81) Sair icin bu sehrin 6nemli
olmasinda onun dini, manevi c¢ehresi kadar annesinin mezarinin da burada
bulunmasinin tesiri vardir. Yahya Kemal’in annesini defnettikleri toprakla/Uskiip’le
arasinda “duygusal ve manevi bir bag” vardir. (Tasdelen 2008: 276) Sair, annesinin
mezarinin bulundugu sehrin anavatandan koparilmasmi kabullenemez, “Uskiip”
annesiyle dzdeslesir:

Ben girmeden hayati safaklandiran ¢aga

Bir sonbaharda annemi gémdiik o topraga

Isa Bey’in fetihte acilmis mezarligi

Hiilyama ahiret gibi naksetti varligi (Beyatli 1995: 71)

Uskiip-anne-vatan baglami, Yahya Kemal’in “1918” siirinde gecen “annemiz
vatan” ifadeleriyle birlikte diisiiniildiigiinde Uskiip’iin kayb1 karsisinda sairin nasil
sarsildig1 daha iyi anlagilir.

"' Yahya Kemal, ¢ocukluunun Rakof¢a kirlarinda gegtigini, o tarihlerde Tiirklerin
Rumeli’yi ve Macaristan’1 fethettigi devirlerin miibhem hatiralarinin heniiz oralardaki
halkin hayalinden biisbiitiin silinmedigini, ‘mahzun hudutlar’ olarak soz ettigi Sirp ve
Bulgar hudutlarinin, o yerlerin halkinda birer yara gibi oldugunu belirtir. Mahzun
hudutlarim 6tesinden akan sular da Bulgaristan’dan ve Sirbistan’dan Tiirklere kalan
topraklara akan nehirler, bilhassa Morova nehridir. Yahya Kemal ¢ocuklugunda bu
nehrin etrafinda ava ¢ikar, yesil dallardan yapilmis bir avci kuliibesinde saatlerce iiveyik
bekler ve o siikin i¢cinde Budin ve Belgrad tiirkiilerinin tesiriyle Tiirklerin ilerde bir giin
tekrar menbalar1 diisman elinde kalan bu sularin 6tesine kadar gidebilecegini diisiiniir.
(Banarl1 1982: 27-28)
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Vaktiyle 6z vatanda bizimken, bugiin ni¢in

Uskiip bizim degil? Bunu duydum, i¢in igin.

Kalbimde bir hayali kalip kaybolan sehir!

Ayrilmanin biraktig1 hicran derindedir!

Cok siirse ayrilik, aradan gegse ¢ok sene,

Biz sende olmasak bile, sen bizdesin gene. (Beyatl1 1995: 72)

Bu musralar, Yahya Kemal’in Uskiip’e duydugu hasretin ne kadar derin ve koklii
oldugunu gosterir. Sair Uskiip’ten ayrilahi uzun yillar gegse, bu sehir Tiirkiye
sinirlart disinda kalsa da onun Uskiip’e genel olarak da Rumeli’ye olan sevgisi ve
hasreti sonsuza kadar devam edecektir. Yahya Kemal, daha bir¢ok siirinde Rumeli
topraklarini “hasret kalinmus bir sevgili sifatiyla” yad eder; “Uskiip”, “Kosova”,
“Nigbolu”, “Egri”, “Uyvar”, “Budin”, “Varna”, “Vardar”, “Belgrad”,
“Kalkandelen” gibi Rumeli sehirleri, onun eserlerinin cografyasini yapan, “hicranl
duygularla hatirlanan” yer adlaridirlar. (Giirsoy 2008: 97)

“Tuna’da Gece” siirinde Tuna nehrinin yakininda bulunmaktan duydugu
mutlulugu dile getiren Halide Nusret, Bulgaristan gezisi esnasinda'? yazdigi
“Tuna’da” siirinde ise maziyi yad eder. Tuna’nin dogal giizelliklerini seyrederken
hiiziin ve sevinci bir arada yasayan sair, tabiata ait unsurlarin da benzer duygulari
hissettiklerini dramatik bir iislipla ifade eder. Tuna’ya sembolik anlam yiikleyen
sair, Tuna’nin nazli nazli akisin1 “gecmisi yad ederek” agladig: seklinde yorumlar.
Burada Tuna ile bu topraklarda yasayan, eski fetih giinlerine 6zlem duyan halk
kastedilmektedir. Rumeli kokenli olan sair de bu topraklarin artik Tiirklere ait
olmayisi dolayisiyla hiiziinlenmektedir. Kendisiyle birlikte bu cografyada seyahat
edenler de aymi duygulari yasamakta, maziyi andiklarinda mazi “bir icki gibi”
baglarina vurmaktadir.

Sular biraz yiikseldi, gokler biraz igildi

Gozlerimin yasini Tuna riizgan sildi

Gamli daglar bile uzun uzun giildiiler

Agliyor daglarin bu manal giiliisii

Ve suda golgelerin saheser biikiiliisii,

Gonliimiizde ¢aglayan elemleri dindirdi.

gﬁil)ya diyarlarinda ugar gibi gemimiz

Gonliimiizden koparak tekrar ediyoruz biz

Tabiatin en giizel eseridir bu nehir. (Zorlutuna 1930: 45)

“Tuna” siirinde de Tuna’y1 mavi rengiyle gokyiiziine, yesil rengiyle de bahara
benzeten Halide Nusret, uzunlugunu da ufuktan ufka kosarak cosmasi seklinde
yorumlar:

Tuna yesil: Bahar gibi.

Bir ufuktan bir ufka riizgar gibi

12 Edirne’de &gretmenlik yapan Halide Nusret, bir grup dgretmenle Bulgaristan’a gider.
Varna, Tuna ve Plevne gibi eski Osmanli schirlerini gezer. (Coskun 2010: 46),
(Zorlutuna 1978: 245-255)
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Aktyor... Zorlu akiyor Tuna.

Hasretiyle yiirek yakiyor Tuna.

Tuna kizil: Kan gibi

Duygulu bir insan gibi

Yantyor... I¢inden yaniyor Tuna.

Antyor Tuna

En giizel giinleri higkirarak

Tuna ak, Tuna berrak,

Benim gozyasim gibi!

Tuna dertli bugiin hummali bagim gibi. (Zorlutuna 1943: 75)

Sair, Tuna’y1 6znelestirmekte, ona kisisel anlam yiiklemektedir. Onun olagan
seyrinde akig1 esnasinda olusan dalgaciklari gézyasi olarak yorumlamaktadir. Bu
siirde de Tuna ile kastedilen o havzada yasayan, anayurt Tiirkiye’den uzak kalan
Miisliiman/Tirklerdir. Bu ayrilik hem Tuna havzasinda kalan Miisliimanlar1 hem de
atalar1 bu topraklardan go¢ etmek zorunda kalan sairi lizmektedir. Siirde gegen
“Dalgalarda kopiikleniyor ak/Kisrak-/ larin yeleleri../ Igimde bir yildiz,/ Bir hiz/
icimde garpintilar / Var./ Igimde giir bir ses haykiriyor: ileri!...” misralar1 da eski
fetih giinleri duyulan 6zlemin ifadeleridir. Sair “zorlu akiyor Tuna” musratyla “soy
ismi olan Zorlutuna’ya tevriye yapar”. (Coskun 2010: 74)

Rumeli’ye hasreti bir¢ok siirinde dile getiren Arif Nihat Asya, 1968’in Mayis
ortalarindan Haziran ortalarina kadar siiren ve Bulgaristan, Yugoslavya, Avusturya,
Macaristan, Almanya, Isvicre’yi icine alan bir Avrupa seyahatine ¢ikmus; bu
seyahatin intibalarindan, Avrupa’dan Rubailer adli eseri dogmustur. Bu gezisinde
bir yandan g¢evreye ait giizellikleri, medeniyet unsurlarini dikkatle takip eden sairin,
ayn1 zamanda bu yerleri tarihi perspektif i¢inde Tiirk tarihiyle ilgisi agisindan da
dikkatle gozledigi fark edilir. (Yildiz 2006: 35) Sairin “Tuna” rubaisinde de
Tuna’ya kisisel anlam yiikleyerek, onu 6znelestirir:

Kuslar -yine- turnadan, siiliinden, sunadan...

Izler gordiin, bir babadan, bir anadan!

Lakin, ne yazik ki simdi karsinda Tuna.

Senden utanir, sen utanirsin Tuna’dan! (Asya 2005: 163 )

Sair burada “Tuna”yla Tuna havzasinda -daha genis olarak Rumeli
cografyasinda- kalan Tirkleri/Miisliimanlar1 kastetmektedir. Bu topraklarda kalan
Tiirklere destek olamadig1 icin sair, onlardan utanir; onlar da burada kendilerine
birakilan emaneti koruyamadiklari i¢in sairden utanir. Sair, Erglin Zorlutuna’ya
ithaf ettigi “Tuna II” rubaisinde benzer duygulari islemistir. Tuna nehrinin cografi
Ozelligini, dogal yapisin1 6zl bigimde ifade eden sair, onun Osmanli fetihlerini
arzuladigini, o giinlerinin hayaliyle aktigini ifade eder:

l?agdan, ovadan bir “Tuna” derler su geger;

Ustiinden yolcular geger, yolcu geger...

Lakin Tuna’nin her gece rii’yasindan

Hala, o biiyiik, o muhtesem ordu geger! (Asya 2005: 176)

Bu rubaide de Tuna ile kastedilen bu havzada yasayan halktir, onlar Osmanl
Devleti zamanindaki huzur ve barigi 6zlemektedirler. “Yollar” rubaisinde de
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Osmanlt dénemine duyulan 6zlemi dile getirir. Sair, bu cografyada Kanuni’nin
fetihleriyle birlikte daha sonraki yillardaki geri ¢cekilmeleri de hatirlar:

Yillarca su milletlere sen, goster yon!

Bir meg’ale ol surda da, yanmigken son!

Kaanuni’nin gittigi yollardan git;

Evlatlarinin déndiigii yollardan don! (Asya 2005: 175)

Arif Nihat “Hasan Istinyeli’ye” ithaf ettigi “Viyana” rubaisinde de, Viyana’da
Tiirk tarihinden izler buldugunu ifade eder:

Hep hatiralar doluydu, dénsek ne yana:

Sesler geliyordu her taraftan, duyana...

“Kardesler, simdi nerdeyiz?” derken ben

Tarihten bir ses, dedi: “Mevki” Viyana!... (Asya 2005: 163)

“Uskiip” rubaisinde ise hasret kaldigi Uskiip’ii yakindan géremedigi igin
lziildiigini ifade eder:

Carpildi, sakatlandi mi, ey yol, kanadin:

Gegtin gdbeginden de Nis’in, Belgrad’in

Hasretlisi oldugum garib Uskiip’iime

Yaklasmigken sdyle neden ugramadin? (Asya 2005: 191)

Arif Nihat “Edirne” siirinde Edirne’nin tarihi, cografi giizelliklerini tasvir eder;
Karaagag, Filibe, Sumnu vb. sehirlerin Tiirkiye sinirlart disinda kalmasina tiziiliir.
Bir zamanlar -Edirne gibi- Tiirk sehri olan bu sehirlerde o tarihlerde Tiirkliige ait
eserler yok edilmis; Edirne’den ileriye ge¢mek icin de engeller vardir. Eskiden
Tiirkler buralara rahatca girebilirken artitk Edirne topraklart kiiclilen memleketin
Rumeli tarafindaki sinir sehri olmustur. Sair bu aci gercegin kendisi gibi Edirne’yi
de hiizlinlendirdigini dramatik bir iislipla ifade eder:

Yazik ki yikilmig Karaagag¢’tan

Bugiin, artik, agit kokusu gelir!

Edirne’ye “mahzun Edirne” sozi,

Simdi sozlerin en dogrusu gelir.

“Su kopri, kdpriimdiir... gegeyim!” dersin...

Oniine yabanin namlusu gelir.

Simalde bahgene ¢ikmak istesen

Yolunu bekleyen bir pusu gelir (Asya 1964: 59)

Sair, iggale maruz kalan ve ondan etkilenen tiim halkin 1zidiraplarini ifade eder.
Balkan Savaglari esnasinda biiylik ¢atigmalarin yagsandigi Edirne ve civarinda birgok
tahribat oldugu i¢in buradaki tarihi yapilarda o giinlerden hala izler vardir. Bu izler
saire Balkan Savaglari’ni ve Edirne’nin iggalini ve diismanmn bu sehre verdigi
zararlar1 hatirlatir. “Sehit ruhlarmin tiittiigli mukaddes vatan topraklarindan gelen
kan ve barut kokusu o celadet giinlerinin hatirasidir.” (Ozarslan 2005: 168) Bir
zamanlar Tiirk topraklart olan Rumeli’nin smir disinda kalmasi, Tiirklere bu
topraklarda yabanci muamelesi goriiliip pasaport sorulmasi Arif Nihat’t {izer.
“Sinir” rubaisinde de bu tiziintiisii su misralarla ifade eder:

Beklersin sen... oysa oturmus, kurulur;

Bir kerre de kag ¢atti m1, kalbin burulur...
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Vaktiyle senin yurdun olan yerde, bugiin.

Pasaportun sorulur. (Asya 2005: 163)

“Estergon Kalesi” siirinde Arif Nihat’in, Estergon Kalesi adli tiirkiyii
dinlemenin verdigi ilhamla” eski kahramanlik giinlerinin havasina girdigi
goriilmektedir.'® Siirdeki “r” seslerinin tekrar1 armoni olusturur. Bu iinsiizler, “siirde
verilmek istenen yigitlik havasma uygun bir giirleme” intibai uyandirir; giir
musikiden kahramanlik duygusuna gegisi ifade eder. (Yildiz 1997: 261) Estergon
Kalesi bestesini dinleyen sair, Tiirk akincilarinin Rumeli’ye diizenledigi akinlar1 ve
ihtisaml1 giinleri hatirlar; yolcudan da bu tiirkiiyli dinlemesini ister. Burada “yolcu”
kelimesi sembolik anlamlidir, onunla eski musikiye yabancilasan Tiirk halk
kastedilmektedir. Sair, sazin telleriyle ve akincilarin yaylarinin telleri arasinda
dokunus ve ses bakimindan benzerlik bulur:

Germekte Tiirk sanatinin erkek elleri

Serhatte yay gerer gibi tamburda telleri

Tambur, kemenge, climbiis el atmis uzaklara

Sozlerde sigmuyor, bre dilber, dudaklara!

Var kuvvetiyle ortada hummali bir yarig

Maden, kiris, agag, deri, tel, yay, gogiis, kamis.

Estergon onlerindeki destanca haykirig

g(ll?ar boyunca yollar1 tutmus onun sesi

Estergon’un nabizlari, Estergon’un sesi !

Yaylarda Usturumca’dan Tuna’dan kalma bir akis

Mizraplarin tigiyle yiirekler nakis nakis

Mizrap degil bir eski akindan bu darbeler

Sahinlerin ¢elik gagasindan bu darbeler (Asya 1964: 29-30)

Estergon’un artik Tiirklerin olmadigini diisiinen sair, “Ur, kir, kopar, dagit, bre
Sahin, ki telleri/ Estergon’un bizim degil artik, giizelleri” diyerek 6fke ve liziintiyii
bir arada yasar.

Orhan Saik Gokyay “Budin Tiirkiisii” siirinde “bir diyarda esi” olmadigini,
Tuna nehriyle yasit oldugunu sdyleyerek Budin’in cografi ve tarihi giizelliklerine
dikkat ¢eker. Budin’in, Tuna nehri kiyisinda olmasi cografi giizelligini, 145 yil
Osmanlt hakimiyeti altinda kalmasi da tarihi giizelligini daha da artirir. Sehrin
“yosma yosma bakig”an, ne giyse yakisan gilizel kizlari, icerisindeki giiller ve
biilbiiller, tarihi dokusu ve cografl yapisiyla zaten giizel sehri sairin goziinde
idealize bir sehir haline getirir. Milli duygular1 giiclii olan sair, sehirdeki tarihi
eserlerin de etkisiyle Osmanli’nin Budin’ini gérmek ister. Bu nedenle sehre ait
biitiin unsurlari/nesneleri yticeltir:

Bahgelerde elvan elvan giilleri,

Yaz gelince biilbiillenir dallar1,

Bozbulanik coskun akar selleri,

13" Estergon kalesinin Tiirkler tarafindan fethi i¢in de kaybr igin de birgok siir yazilmis, bu

siirler farkli enstriimanlarla bestelenmistir. Arif Nihat’in “Estergon Kalesi” siirinde s6z
ettigi ise Perihan Altindag’in saz ile sdyledigi bestedir.
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El’aman ¢igrisir kis1 Budin’in. (Gokyay 1994: 23)

Bu musralarda gegen “giil” sozciigii ile “Giil Baba” tiirbesine de gondermede
bulunulmaktadir. Bu sehirde Tiirk kiiltiiriinii hatirlatan en énemli eser “Giil Baba”
tirbesidir. Budin’i 145 yil hakimiyeti altinda tutan Osmanli Devleti, yaptirdig
eserlerle bu sehre Tirk/Misliman kimligi kazandirir. Ancak Osmanli “nazli
Budin”i Nemge’ye kaptirdiktan sonra bu eserler yok edilerek ya da aslindan
uzaklastirilarak sehirden Tiirk kimligi silinmeye caligilir; bugiin Budin’de -aslina
uygun olarak- geriye kalan “Giil Baba” tiirbesidir. (Dursun 2004: 75)

flham alir génliim Tuna boyundan,

Yanik bagrim kanmak ister suyundan,

Selam gelir pasasindan, beyinden,

Bir tiirlii kurumaz yas1 Budin’in

Bir {inii var su diinyay1 tutmustur,

Kiiffar ile nice cenkler etmistir,

Budin bizim dizimizde yatmistir,

Gazi erenlerdir diisii Budin’in. (Gokyay 1994: 23)

Uzun yillar Tirklerin hakimiyeti altinda kalan Budin, o yillarda “dizde yat’ip
uyuyan ¢ocuk gibi huzur igerisinde yasamis, akincilarin fetihlerine tanik olmustur.
Ancak Osmanli Devleti o topraklari terk ettikten sonra ise bu huzura hasret
kalmistir. Sair Tuna nehrinin nazli nazli akisini, Budin’in Osmanli dénemini
hatirlayp tiziildiigii seklinde yorumlar. Tuna nehri, sairin “génliine, maziyi ilham
eder”; “akigt da “kiiltiirel hafiza”sin1 canlandirir. “Tiirk gazi erenleri Budin’i
koruyan, besleyen, yetistiren anne/babadir”. (Narlt 2007: 366) Sair, “Budin’de asina
bir ¢ehre sezdim,” diyerek de bu sehirde Islami kiiltiire ait eserlerin yok edilmesine
ya da doniistirilmesine ragmen bu eserlerde Tiirk kiiltiiriiniin  kendisini
hissettirdigini ifade eder.

Orhan Saik “Ug Nehir” siirinde de Tuna, Meri¢ ve Tunca havzalarmin dogal
giizelliklerini tasvir eder. Sair bu ii¢ nehre olan sevgisini “Biri de bendedir bu ii¢
nehirin/ Benim de gonliimden sular akmada” seklinde ifade eder. Sair nehre imgesel
anlam ytiklemektedir. Gonliinde ¢aglayan/akan nehir eski fetih giinlerine duydugu
6zlemdir. Sair bu ti¢ nehrin nazli nazli akisini eski fetih giinlerine 6zlem duymalari,
sularimi1 Tiirkiye sinirlarmma tagimalarini  Tiirklerin  hakimiyetini arzulamalari
seklinde yorumlar:

Sanmayin sadece yapraklar tasir,

Diismandan gizlice topraklar tasir,

Merig’in sulari bayraklar tasir,

Sinir boylarinda giines solunca.

Dagdan suya inmis susuz ceylanlar,

Kimdir agaglikta su konusanlar?

Geri mi dondii gegmis zamanlar

Ufuklardan bana kimler bakmada? (Gokyay 1994: 38-39)

Sair zamanda yolculuk yapip akincilart gérmek ister. Ancak goérmek istedigi
“paslanmis hayal”den ibarettir. Rumeli topraklarinin Tiirkiye sinirlart disinda
kaligina siirekli {iziilen sair, nehirlerle kendi gonlii arasinda benzerlik kurar.
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Nebhirlerin bulanik akisini de Tiirklerden ayriligin 1zdirabiyla iligkilendirir; onlarin
en sonunda Tirkiye’ye kavusacaklart i¢in daglari asmalarina ragmen
yorulmadiklarini séyler. Kendisinin yiireginde de aslinda nehirler degil durulmayan
denizlerin ¢alkalandigini, siirekli firtinalar ¢giktigini ifade eder.

Sonu¢

Rumeli’nin kayip nedenlerini, kaybin halk {izerinde yarattigi sarsintiyr ve
Rumeli’ye 6zlemi konu alan siirler duygularin ifade edilisi bakimindan birbirleriyle
benzerlik gostermektedirler. Rumeli topraklarinin kaybini sicagi sicagina aktaran
siirlerde, sairlerin ruh hali, i¢lerinde yasadiklar1 ¢atigmalar ve tepkiler daha sonra
yazilan siirlere gore canli bigimde aktarilmistir. Bu siirlerde 6fke, sitem,
acima/merhamet, lanet duygular1 bir arada islenmistir. Yine belirtmek gerekir ki
Rumeli’nin kaybina iligkin siirlerde, ihmalin rolii lizerinde de durulmakla birlikte,
daha ¢ok Balkan kavimlerinin acimasiz ve diismanca eylemleri de oldukga sert bir
islipla elestirilmistir. Rumeli’nin kaybina, siirlerinde en genis yer veren Mehmet
Akif*tir. S6z konusu siirlerde en 6fkeli iislip ve sert elestiriler de onda kendisini
hissettirmektedir. Ozel olarak ata yurdu Arnavutluk’un, genis olarak Rumeli
topraklarinin harabeye cevrilmesi sairi, hirsli Arnavut milliyetgileri ile ihmalkar
yoneticilere nefret ve sitem ettirir; Allah’a da isyanin esigine getirir. Bu nedenle
onun bazi siirlerinde isyan-iimitsizlik bazi siirlerinde ise teslimiyet-teselli-gayret
baskin temadir.

Cocuklugu Rumeli’de gecen Aka Giindiiz de bu topraklarin harap haline
oldukea tziilir ve ihmalkar davrananlara sitem eder. Siirlerinde daha ¢ok insani
duyarliligi 6ne ¢ikaran Sair Nigar Hanim ise Rumeli’nin kaybina, perisan haline
iiziilir, ancak o isyan noktasma gelmez; sadece iiziiliir, -Mehmet Akif gibi-
calismay1 telkin eder. Rumeli’nin harap halini siirlerinde canli tablolar halinde
sunan Riza Tevfik de yurdun yarali hali karsisinda duyarsiz davrananlara da sitem
eder, ancak o da isyan etmez.

Rumeli’nin kaybmi konu alan siirlerde “vatan-anne” benzetmesi izlek olarak
kullanilmistir. Bu cografyanimn halihazirdaki harap, perisan halini eski ma’mur ve
huzurlu giinlerle karsilastirilmistir. Osmanli Devleti i¢in merkezi konumda bulunan
Edirne’nin elden ¢ikmasmin ne kadar biiyiik kayipsa, geri alinmasinin da o derece
onemli kazang oldugu fikri islenmistir. Sairler hissettikleri acilar1 islerken
duygularini ikinci sahisla ya da nesneyle paylasirlar. Mehmet Akif (Hakkin Sesleri)
yolcuyla ve 6lii babasiyla; Riza Tevfik (“Edirne i¢in”) sevgilisiyle paylasir. Aka
Giindiiz (“Ah!...”) acilar1 yarali bir kisinin dilinden ifade eder. Arif Nihat “Estergon
Kalesi” siirinde bir yolcudan da besteyi dinlemesini ister. Sairler bu
yontemi/sdylemi daha ¢ok trajik atmosferi tasvir ederken kullanmaktadirlar. Bir¢ok
siirde yasanan acilar1 dramatize etmek icin cansiz varliklara kisisel anlamlar
yiiklemektedirler. Yine Arif Nihat ile Halide Nusret “Tuna” siirlerinde nehre kisisel
anlam yiikleyerek, hem o havzada kalan Tiirk/Miislimanlart hem de Tiirkiye’ye go¢
edenlerin acilarini hafizalarindan silemediklerini ifade eder. Aradan uzun yillar
gecmesine ragmen Tiirklerin 6zel olarak Tuna’ya genel olarak Rumeli’ye
hasretlerinin devam ettigine isaret ederler. Yahya Kemal de 6zel olarak annesiyle
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ozdeslesen Uskiip’iin, genel olarak Rumeli’nin Tiirkiye simrlar1 disinda kaligim
(“Kaybolan Sehir”) kabullenemez. Cumhuriyet doneminde daha bir¢ok siirde bu
husus islenmistir. Samih Rifat “Vardar Tiirkiisii”’, Yavuz Biilent Bakiler “Bizim
Tiirkiimiiz”, Galip Sertel “Ve Ihtiyar Muhacirler” ve daha birgok sair, bircok
siirinde Rumeli’ye duyulan 6zlemlerini dile getirmislerdir.
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